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1. Introduction

To all residents of the European Union

Important environmental information about this
product

This symbol on the device or the package indicates that
disposal of the device after its lifecycle could
harm the environment. Do not dispose of the
unit (or batteries) as unsorted municipal
waste; it should be taken to a specialized
company for recycling. This device should be

I cturned to your distributor or to a local
recycling service. Respect the local environmental rules.

If in doubt, contact your local waste disposal

authorities.

Thank you for choosing Perel! Please read the manual
thoroughly before bringing this device into service. If the
device was damaged in transit, do not install or use it
and contact your dealer.

2. Safety Instructions

e This device can be used by children aged from 8 years
and above, and persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning the use of the device in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play with the device. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.

e There are no user-serviceable parts inside the device.
Refer to an authorized dealer for service and/or spare
parts.

3. General Guidelines

o Refer to the Velleman® Service and Quality Warranty on
www.velleman.eu. e Protect this device from shocks and
abuse. Avoid brute force when operating the device.

e Familiarise yourself with the functions of the device
before actually using it. e All modifications of the device
are forbidden for safety reasons. Damage caused by user
modifications to the device is not covered by the
warranty. e Only use the device for its intended purpose.
Using the device in an unauthorised way will void the
warranty. e Damage caused by disregard of certain
guidelines in this manual is not covered by the warranty
and the dealer will not accept responsibility for any
ensuing defects or problems. e Keep this manual for
future reference.

4. Operation

e Switch on your soldering iron and let it warm up.
Prepare your soldering iron according to the manual
included with the soldering iron. e Rotate the wheel to
unroll some desoldering wick. e Place the tip of the
desoldering wick onto the solder to absorb and press the
soldering tip onto the tip of the wick. The solder will be
absorbed by the wick. e Cut the used part of the
desoldering wick and continue your desoldering work as
desired.

5. Specifications

width ... 1mm-1.5mm-2mm-2.5mm

Use this device with original accessories only.
Velleman nv cannot be held responsible in the
event of damage or injury resulting from
(incorrect) use of this device. For more info
concerning this product and the latest version of
this manual, please visit our website
www.velleman.eu. The information in this manual
is subject to change without prior notice.

© COPYRIGHT NOTICE

The copyright to this is d by
nv. All worldwide rights reserved. No part of this
manual may be copied, reproduced, translated or
reduced to any electronic medium or otherwise without
the prior written consent of the copyright holder.

GEBRUIKERSHANDLEIDING
1. Inleiding

Aan alle ingezetenen van de Europese Unie

Belangrijke milieu-informatie betreffende dit
product

Dit symbool op het toestel of de verpakking geeft aan
dat, als het na zijn levenscyclus wordt
weggeworpen, dit toestel schade kan
toebrengen aan het milieu. Gooi dit toestel (en
eventuele batterijen) niet bij het gewone
huishoudelijke afval; het moet bij een

B cspecialiseerd bedrijf terechtkomen voor

recyclage. U moet dit toestel naar uw verdeler of naar

een lokaal recyclagepunt brengen. Respecteer de

plaatselijke milieuwetgeving. Hebt u vragen,
contacteer dan de plaatselijke autoriteiten
betreffende de verwijdering.

Bedankt voor uw aankoop! Lees deze handleiding grondig
door voor u het toestel in gebruik neemt. Werd het
toestel beschadigd tijdens het transport, installeer het
dan niet en raadpleeg uw dealer.

2. Veiligheidsvoorschriften

e Dit toestel is geschikt voor gebruik door kinderen vanaf
8 jaar, door personen met fysieke, zintuiglijke of
verstandelijke beperkingen, of door personen met gebrek
aan ervaring en kennis, op voorwaarde dat dit onder
toezicht gebeurt van een persoon die verantwoordelijk is
voor hun veiligheid of hun aanwijzingen heeft gegeven,
hoe zij het toestel moeten gebruiken en zich bewust zijn
van de risico's die het gebruik van het toestel met zich
meebrengt. Kinderen mogen niet met het toestel spelen.
Reiniging en onderhoud van het toestel mogen niet
worden uitgevoerd door kinderen, tenzij ze onder toezicht
staan. e Er zijn geen onderdelen in het toestel die door
de gebruiker gerepareerd kunnen worden. Contacteer uw
verdeler voor eventuele reserveonderdelen.

3. Algemene richtlijnen

Raadpleeg de Velleman® service- en kwaliteitsgarantie op
www.velleman.eu. e Bescherm tegen schokken. Vermijd
brute kracht tijdens de bediening van het toestel. e Leer
eerst de functies van het toestel kennen voor u het gaat
gebruiken. e Om veiligheidsredenen mag u geen
wijzigingen aanbrengen aan het toestel. Schade door
wijzigingen die de gebruiker heeft aangebracht aan het
toestel valt niet onder de garantie. e Gebruik het toestel
enkel waarvoor het gemaakt is. De garantie vervalt
automatisch bij ongeoorloofd gebruik. e De garantie geldt
niet voor schade door het negeren van bepaalde
richtlijnen in deze handleiding en uw dealer zal de
verantwoordelijkheid afwijzen voor defecten of problemen
die hier rechtstreeks verband mee houden. e Bewaar
deze handleiding voor verdere raadpleging.

4. Gebruik

e Schakel de soldeerbout in en laat deze opwarmen.
Bereid de soldeerbout volgens de meegeleverde
handleiding. e Draai aan het wieltje om desoldeerlint af
te rollen. e Plaats de punt van het desoldeerlint op het te
verwijderen soldeer en druk de soldeerpunt op de punt
van het lint. Het soldeer wordt door het lint
geabsorbeerd. e Knip het gebruikte deel van het
desoldeerlint af en ga verder met desolderen.

5. Specificaties
1€NGEE .iviiiii 1.5m
breedte .........ccuuieins 1mm-1.5mm-2mm-25mm

Gebruik dit toestel enkel met originele accessoires.
Velleman nv is niet aansprakelijk voor schade of
kwetsuren bij (verkeerd) gebruik van dit toestel.
Voor meer informatie over dit product en de laatste
versie van deze handleidi www.vell eu
De informatie in deze handleiding kan te allen tijde
worden gewijzigd zonder voorafgaande
kennisgeving.

3. Directives générales

Se référer a la garantie de service et de qualité
Velleman® sur www.velleman.eu. e Protéger |'appareil
des chocs et de I'abus. Traiter I'appareil avec
circonspection pendant I'opération. e Se familiariser avec
le fonctionnement de I'appareil avant de I'utiliser. ® Toute
maodification est interdite pour des raisons de sécurité.
Les dommages occasionnés par des modifications par le
client ne tombent pas sous la garantie. e N'utiliser
I'appareil qu‘a sa fonction prévue. Un usage impropre
annule d'office la garantie. e La garantie ne se s‘applique
pas aux dommages survenus en négligeant certaines
directives de ce mode d'emploi et votre revendeur
déclinera toute responsabilité pour les problémes et les
défauts qui en résultent. e Garder ce mode d'emploi pour
toute référence ultérieure.

4. Emploi

e Allumer le fer a souder et laisser le chauffer. Préparer
le fer a souder selon le mode d'emploi fourni. e Tourner
la molette pour dérouler un peu de tresse a dessouder.

o Poser I'extrémité de la tresse a dessouder sur la
soudure a défaire et appuyer le fer sur I'extrémité de la
tresse. La soudure est absorbée par la tresse. e Couper la
partie étamée de la tresse et continuer a dessouder.

5. Spécifications
JONQUEUT . ...t 1.5m
largeur.......ccoevevvnens 1mm-1.5mm-2mm-2.5mm

N'employer cet appareil qu’avec des accessoires
d’origine. Velleman SA ne peut, dans la mesure
conforme au droit applicable étre tenue

r ble des ou lési (directs ou
indirects) pouvant résulter de I'utilisation de cet
appareil. Pour plus d’informations concernant cet
article et la derniére version de ce mode d'emploi,
isiter notre site web www.velleman.eu. Les
spécifications et le continu de ce mode d'emploi
peuvent étre modifiés sans notification préalable.

© DROITS D’AUTEUR

Velleman SA est I'ayant droit des droits d’auteur de
ce mode d'emploi. Tous droits mondiaux réservés.
Toute reproduction, traduction, copie ou diffusion,
intégrale ou partielle, du contenu de ce mode d'emploi
par quelque procédé ou sur tout support électronique que
ce soit est interdite sans I'accord préalable écrit de
I'ayant droit.

© AUTEURSRECHT

Velleman nv heeft het auteursrecht voor deze
handleiding. Alle wereldwijde rechten
voorbehouden. Het is niet toegestaan om deze
handleiding of gedeelten ervan over te nemen, te
kopiéren, te vertalen, te bewerken en op te slaan op een
elektronisch medium zonder voorafgaande schriftelijke
toestemming van de rechthebbende.

MODE D'EMPLOI

1. Introduction
Aux résidents de I'Union européenne

Informations environnementales importantes
concernant ce produit

Ce symbole sur I'appareil ou I'emballage indique que
I’élimination d’un appareil en fin de vie peut
polluer I'environnement. Ne pas jeter un
appareil électrique ou électronique (et des piles
éventuelles) parmi les déchets municipaux non
sujets au tri sélectif ; une déchetterie traitera

I |'appareil en question. Renvoyer I'appareil &

votre fournisseur ou a un service de recyclage local. II

convient de respecter la réglementation locale relative a

la protection de I'environnement. En cas de questions,

contacter les autorités locales pour élimination.

Nous vous remercions de votre achat ! Lire attentivement
le présent mode d'emploi avant la mise en service de
I'appareil. Si I'appareil a été endommagé pendant le
transport, ne pas l'installer et consulter votre revendeur.

2. Consignes de sécurité

e Cet appareil peut étre utilisé par des enfants &gés de 8
ans et plus et des personnes manquant d’expérience et
de connaissances ou dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, si elles ont été
formées et encadrées quant a I'utilisation de I'appareil
d'une maniére slire et connaissent les risques encourus.
Ne pas laisser les enfants jouer avec I'appareil. Le
nettoyage et I'entretien effectués normalement par
I'utilisateur ne doivent pas I'étre par des enfants sans
supervision. e Il n’y a aucune piéce réparable par
|'utilisateur dans I'appareil. Commander des piéces de
rechange éventuelles chez votre revendeur.

MANUAL DEL USUARIO

1. Introduccion
A los ciudadanos de la Unién Europea

Importantes informaciones sobre el medio
ambiente concerniente a este producto

Este simbolo en este aparato o el embalaje indica que, si
tira las muestras inservibles, podrian dafar el
medio ambiente. No tire este aparato (ni las
pilas, si las hubiera) en la basura doméstica;
debe ir a una empresa especializada en
reciclaje. Devuelva este aparato a su

I Jistribuidor o a la unidad de reciclaje local.

Respete las leyes locales en relaciéon con el medio

ambiente. Si tiene dudas, contacte con las

autoridades locales para residuos.

iGracias por elegir Perel! Lea atentamente las
instrucciones del manual antes de usar el aparato. Si ha
sufrido algin dafio en el transporte no lo instale y
pdéngase en contacto con su distribuidor.

2. Instrucciones de seguridad

e Este aparato no es apto para nifios menores de 8 afios
ni para personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas ni para personas con una falta de
experiencia y conocimientos del producto, salvo si estan
bajo la vigilancia de una persona que pueda garantizar la
seguridad. Asegurese de que los nifios no jueguen con
este dispositivo. Nunca deje que los nifios limpien o
manipulen el aparato sin supervisién. e El usuario no
habra de efectuar el mantenimiento de ninguna pieza.
Contacte con su distribuidor si necesita piezas de
recambio.

3. Normas generales

e Para mas informacion sobre la Garantia de servicio y
calidad Velleman®, visite www.velleman.eu. e Proteja el
aparato contra choques y golpes. Evite usar excesiva
fuerza durante el manejo. e Familiaricese con el
funcionamiento del aparato antes de utilizarlo. e Por
razones de seguridad, las modificaciones no autorizadas
del aparato estan prohibidas. Los dafios causados por
modificaciones no autorizadas, no estan cubiertos por la
garantia. e Utilice sélo el aparato para las aplicaciones
descritas en este manual. Su uso incorrecto anula la
garantia completamente. e Los dafios causados por
descuido de las instrucciones de seguridad de este
manual invalidaran su garantia y su distribuidor no serd
responsable de ningun dafio u otros problemas
resultantes. e Guarde este manual del usuario para
cuando necesite consultarlo.

4. Funcionamiento

e Active el soldador y deje que se caliente. Prepara el
soldador (consulte el manual del usuario del soldador). e
Gire la rueda para desenrollar un poco de cinta
desoldadora. e Ponga la punta de la cinta desoldadora en
la soldadura que quiere quitar y apriete la punta del
soldador en la punta de la cinta desoldadora. La cinta
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desoldadora absorberd la soldadura. e Corte la parte
utilizada de la cinta desoldadora.

5. Especificaciones
1ONGItUd. .. 1.5m
anchura........cueee, 1mm-1.5mm-2mm-25mm

Utilice este aparato sélo con los accesorios
iginales. Velleman NV no sera responsable de
dafios ni lesiones causados por un uso (indebido)
de este aparato. Para mas informacién sobre este
producto y la versién mas reciente de este manual
del usuario, visite nuestra pagina
www.velleman.eu. Se pueden modificar las

ifi i yel ido de este sin

previo aviso.

© URHEBERRECHT

Velleman NV besitzt das Urheberrecht fiir diese
Bedienungsanleitung. Alle weltweiten Rechte
vorbehalten. Ohne vorherige schriftliche Genehmigung
des Urhebers ist es nicht gestattet, diese
Bedienungsanleitung ganz oder in Teilen zu
reproduzieren, zu kopieren, zu Ubersetzen, zu bearbeiten
oder zu speichern.

© DERECHOS DE AUTOR

Velleman NV dispone de los derechos de autor para
este manual del usuario. Todos los derechos
mundiales reservados. Estd estrictamente prohibido
reproducir, traducir, copiar, editar y guardar este manual
del usuario o partes de ello sin el consentimiento previo
por escrito del propietario del copyright.

BEDIENUNGSANLEITUNG
1. Einfiihrung

An alle Einwohner der Europdischen Union
Wichtige Umweltinformationen iiber dieses Produkt

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung
zeigt an, dass die Entsorgung dieses Produktes
nach seinem Lebenszyklus der Umwelt
Schaden zufiigen kann. Entsorgen Sie die
Einheit (oder verwendeten Batterien) nicht als
unsortierter Hausmdll; die Einheit oder

B \crwendeten Batterien miissen von einer

spezialisierten Firma zwecks Recycling entsorgt werden.

Diese Einheit muss an den Héndler oder ein értliches

Recycling-Unternehmen retourniert werden. Respektieren

Sie die ortlichen Umweltvorschriften. Falls Zweifel

bestehen, wenden Sie sich fiir

Entsorgungsrichtlinien an Ihre ortliche Behérde.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Perel entschieden haben!
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme
sorgféltig durch. Uberpriifen Sie, ob Transportschaden
vorliegen. Sollte dies der Fall sein, verwenden Sie das
Gerat nicht und wenden Sie sich an Ihren Handler.

2. Sicherheitshinweise

* Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beztiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder sollten nicht
mit dem Gerét spielen. Beachten Sie, dass Kinder das
Gerét nicht reinigen oder bedienen. e Es gibt keine zu
wartenden Teile. Bestellen Sie eventuelle Ersatzteile bei
Threm Fachhandler.

3. Allgemeine Richtlinien

e Weitere Informationen Uber die Velleman® Service-
und Qualitatsgarantie finden Sie auf www.velleman.eu.

* Schiitzen Sie das Gerét vor harten StéBen und
schiitteln Sie es nicht. Wenden Sie bei der Bedienung
keine Gewalt an. e Nehmen Sie das Gerét erst in Betrieb,
nachdem Sie sich mit seinen Funktionen vertraut
gemacht haben. e Eigenmachtige Verénderungen sind
aus Sicherheitsgriinden verboten. Bei Schaden verursacht
durch eigenméchtige Anderungen erlischt der
Garantieanspruch. e Verwenden Sie das Geréat nur fur
Anwendungen beschrieben in dieser
Bedienungsanleitung. Bei falscher Anwendung dieses
Gerétes erlischt der Garantieanspruch. e Bei Schéaden, die
durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
verursacht werden, erlischt der Garantieanspruch. Fur
daraus resultierende Folgeschdden tibernimmt der
Hersteller keine Haftung. ¢ Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung fur kinftige Einsichtnahme auf.

4. Anwendung

e Schalten Sie den Létkolben ein und lassen Sie
aufheizen. Praparieren Sie den Lotkolben (konsultieren
Sie die Bedienungsanleitung des Lotkolbens). e Drehen
Sie das Rad, um ein bisschen Entl&tlitze abzurollen.

e Stellen Sie die Spitze der Entl6tlitze auf dem Létzinn,
den Sie entfernen mdchten und driicken Sie die Lotspitze
auf die Spitze der Entl6tlitze. Die Entlétlitze absorbiert
das Lotzinn. e Schneiden Sie den verwendeten Teil der
Entlétlitze ab.

5. Technische Daten

Verwenden Sie dieses Gerat nur mit originellen
Zubehdorteilen. Velleman NV iibernimmt keine

Haftung fiir oder Verlet bei
(falscher) Anwendung dieses Gerates. Fiir mehr
Informationen zu diesem Produkt und die neueste
Version dieser Bedienungsanleitung, siehe
www.velleman.eu. Alle Anderungen ohne vorherige
Ankiindigung vorbehalten.

INSTRUKCJA OBSLUGI
1. Wstep

Przeznaczona dla mi ncéw Unii Eur

Wazne informacje dotyczace srodowiska.

Niniejszy symbol umieszczony na urzadzeniu badz
opakowaniu wskazuje, ze utylizacja produktu
moze by¢ szkodliwa dla srodowiska. Nie nalezy
wyrzuca¢ urzadzenia (lub baterii) do zbiorczego
pojemnika na odpady komunalne, nalezy je
przekazac specjalistycznej firmie zajmujacej

I sic recyklingiem. Niniejsze urzadzenie nalezy

zwrdci¢ dystrybutorowi lub lokalnej firmie $wiadczacej

ustugi recyklingu. Przestrzegac lokalnych zasad
dotyczacych srodowiska W razie watpliwosci nalezy
skontaktowac sie z lokalnym organem
odpowiedzialnym za utylizacje odpadéw.

Dziekujemy za wybor produktu firmy Perel! Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z instrukcjg obstugi przed
uzyciem urzadzenia. Nie montowa¢ ani nie uzywaé
urzadzenia, jesli zostato uszkodzone podczas transportu -
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

2. Wskazéwki bezpieczenstwa

© Z niniejszego urzadzenia moga korzystac dzieci
powyzej 8 roku zycia i osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, zmystowych badz umystowych,
jak réwniez osoby nieposiadajace doswiadczenia lub
znajomosci urzadzenia, jesli znajduja sie one pod
nadzorem innych osdb lub jesli zostaty pouczone na
temat bezpiecznego sposobu uzycia urzadzenia oraz
zdajq sobie sprawe ze zwigzanych z nim zagrozen. Dzieci
nie moga uzywac urzadzenia do zabawy. Prace zwigzane
z czyszczeniem i konserwacjg nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci bez nadzoru. ¢ W urzadzeniu nie wystepuja
czesci, ktére moga by¢ serwisowane przez uzytkownika.
W sprawie serwisowania i/lub czesci zamiennych nalezy
zwrdci¢ sie do autoryzowanego sprzedawcy.

3. Informacje ogdlne

e Nalezy zapoznac sie z punktem Ustugi i gwarancja
jakosci Velleman® na stronie www.velleman.eu.

e Chroni¢ urzadzenie przed wstrzasami i uzytkowaniem
niezgodnym z przeznaczeniem. Podczas obstugi
urzadzenia unikaé stosowania sity. e Przed rozpoczeciem
pracy z urzadzeniem nalezy zapoznac sie z jego
funkcjami. e Wprowadzanie zmian w urzadzeniu jest
zabronione ze wzgleddw bezpieczenstwa. Uszkodzenia
spowodowane zmianami wprowadzonymi przez
uzytkownika nie podlegajq gwarancji. e Stosowac
urzadzenie wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.
Uzywanie urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem
spowoduje uniewaznienie gwarancji. ¢ Gwarancja nie
obejmuje uszkodzen spowodowanych w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji, a sprzedawca nie
ponosi odpowiedzialnosci za wynikte uszkodzenia lub
problemy. e Zachowac niniejszq instrukcje na przysztosc.

4. Obsluga

o Wigczy¢ lutownice i poczekacd, az sie nagrzeje.
Lutownice nalezy przygotowac zgodnie z dotaczong do
niej instrukcjg. e Odwinac¢ tasme (plecionke) do
rozlutowywania, obracajac pokretto podajnika. e Umiesci¢
koniec tasmy do rozlutowywania na lucie, aby usuna¢
jego nadmiar i docisngé tasme grotem lutownicy. Tasma
wchtonie lut. e Odciaé zuzyta czes$¢ tasmy i kontynuowad
czynnosci zwigzane z rozlutowywaniem, stosowanie do
potrzeb.

5. Specyfikacja
dhugosc¢ . 1,5m
.1mm-1,5mm-2mm-2,5mm

szeroko$¢

Nalezy uzywaé wytacznie oryginalnych akcesoriow.
Firma Vell nv nie p i odpowiedzialnosci za
uszkodzenia lub urazy wynikajace z
(niewtasciwego) korzystania z niniejszego
urzadzenia. Aby uzyskac wiecej informacji
dotyczacych produktu oraz najnowsza wersje
niniejszej instrukcji, nalezy odwiedzi¢ nasza strone
internetowa www.velleman.eu. Informacje zawarte
w niniejszej instrukcji obstugi moga ulec zmianie

bez [+]

MANUAL DE
FUNCIONAMENTO

1. Introdugdo
Aos cidaddos da Unido Europeia

Importantes informagdes sobre o meio ambiente no
que respeita a este produto

Este simbolo no aparelho ou na embalagem indica que,
enquanto desperdicios, poderdo causar danos
no meio ambiente. Ndo coloque a unidade (ou
as pilhas) no depdsito de lixo municipal; deve
dirigir-se a uma empresa especializada em
reciclagem. Devolva o aparelho ao seu

I istribuidor ou ao posto de reciclagem local.

Respeite a legislagdo local relativa ao meio ambiente. Em

caso de dividas, contacte com as autoridades

locais para os residuos.

Agradecemos o facto de ter escolhido a Perel! Leia
atentamente as instrugdes do manual antes de usar o
aparelho. Caso o aparelho tenha sofrido algum dano
durante o transporte ndo o instale e entre em contacto
com o seu distribuidor.

2. Instrugdes de seguranga

e Este aparelho pode ser usado por criangas com idade
igual ou superior a 8 anos e pessoas com capacidades
fisicas, mentais e sensoriais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimentos acerca do aparelho, desde
que sejam supervisionadas e informadas acerca da
utilizag&o do aparelho e possiveis acidentes. As criangas
n&o devem brincar com o aparelho. A limpeza e
manutengdo ndo devem ser feitas por criangas sem a
devida supervisdo. e O utilizador ndo terd de fazer a
manutengdo das pegas. Contacte um agente autorizado
para assisténcia e/ou pegas de substituigdo.

3. Normas gerais

e Consulte sempre a Garantia de Servigo e Qualidade
Velleman® em www.velleman.eu. e Proteja o aparelho
de quedas e ma utilizagdo. Evitar forca excessiva ao
utilizar o dispositivo. e Familiarize-se com as fungdes do
aparelho antes de o utilizar. e Por razdes de seguranga,
estdo proibidas quaisquer modificagdes do aparelho
desde que ndo autorizadas. Os danos causados por
modificagGes n&o autorizadas do aparelho n&o estdo
cobertos pela garantia. e Utilize o aparelho apenas para
as aplicagdes descritas neste manual. Uma utilizagdo
incorreta anula a garantia completamente. e Os danos
causados pelo ndo cumprimento de algumas das normas
referidas neste manual n&o estdo cobertos pela garantia
e o fornecedor ndo assumira qualquer responsabilidade
sobre eventuais defeitos ou problemas resultantes.

e Guarde este manual para posterior consulta.

4. Utilizagédo

e Ligue o ferro de soldar e deixe-o aquecer. Prepare o
seu ferro de soldar de acordo com o manual fornecido
juntamente com o mesmo. e Rode a roda para desenrolar
um pouco do pavio de dessoldagem. e Coloque a ponta
do pavio de dessoldagem sobre a solda para absorver e
faga pressdo com a ponta de soldar na ponta do pavio. A
solda serd absorvida pelo pavio. e Corte a parte usada do
pavio de dessoldagem e continue o trabalho como
desejar.

5. Especificagoes
COMPHMENLO ..eiiiiiiieei i 1.5m
largura........coovevvnenn 1mm-1.5mm-2mm-2.5mm

Utilize este aparelho apenas com acessorios

originais. A Velleman NV ndo sera responsavel por

quaisquer danos ou lesdes causados pelo uso

(indevido) do aparelho. Para mais informagao

sobre este produto e para aceder a versdo mais

recente deste manual do utilizador, visite a nossa
agina www.vell eu. Podem alterar-se as

ificacbes e o ido deste I sem

aviso prévio.

© DIREITOS DE AUTOR

A Velleman NV detém os direitos de autor deste
manual do utilizador. Todos os direitos mundiais
reservados. E estritamente proibido reproduzir, traduzir,
copiar, editar e gravar este manual do utilizador ou
partes deste sem prévia autorizag&o escrita por parte da
detentora dos direitos.

© INFORMACJA O PRAWACH AUTORSKICH

Wiascicielem praw autorskich do niniejszej
instrukcji jest firma Velleman nv. Wszelkie prawa
sq zastrzezone na catym $wiecie. Zadna czeé¢
niniejszej instrukcji nie moze by¢ kopiowana, powielana,
ttumaczona ani przenoszona na jakikolwiek no$nik
elektroniczny (lub w inny sposéb) bez wczesniejszej
pisemnej zgody wtasciciela praw autorskich.
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